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— Je serais par trop niais aussi de me préter
# ce caprice inoui !

— Quel caprice ?

.- Vous me comprenez, madame, et dereste.»

— Pas le moins du monde...

— Tenez, ma chére Eglé, je crois que notre
liaison commence & vous peser ?

—Si cela était... je vous le dirais tout simple-
ment... Mais je vous déclare que si vous vous
montriez tous 1és jours aussi extravagant qu'au-
jourd'hui, vous finiriez par devenir insupportable.

— Allons, Eglé, j’ai eu tort ; je vous demande
pardon... me I'accordez-vous ?

— Qui.

— Vous me répondez avec distraction; a
quoi pensez-vous en ce moment ?

— A rien.

— Pas méme au pardon que vous venez de
m’accorder ?

— Mais sil... c’est & cela que je pensel... Mon
Dien ! Fernand, que vous étes donc impatien-
tant! .

— Pardon encore... de vous avoir impatientée..
Permettez-moi senlement une recommandation
{rés grave.

— A propos de quoi?

—.A propos de Jean.

— Encore ! :

— (Ceci, machére Eglé, est, je vous en avertis,
trés grave ; je vous supplie de garder un secret
absolu sur votre aventure de ce matin ;il y va
pour mon ami de la prison... et de pis encore
peut-étre... dl est évident que vous n'irez pas
raconter dans votre salon que vous avez, ce ma-
tin, rencontré chez moi un conspirateur qui fuyait
une arrestation ; mais je sais, et vous me Vavez

plus d'une fois répété, que vous ne cachez rien
3 Mme d’Hauterive, votre cousine ;elle est par-
fois fort inconsidérée ; or, je vous le répéte, la
moindre indiscrétion peut avoir pour Jean des
suites funestes.

— Ah ! ce serait affreux ! Rassurez-vous, Fer-
nand, jen'avais pas besoin de votre recomman-
dation pour comprendre toute la gravité de tout
eeci...APauvre jeune homme! quelle vie doit
étre la sienne! toujours en transes, en danger ;
mais contre qui est-ce done qu'il conspire ?

— Pour vous répondre, il me faudrait, ma
chére Eglé, enfrer a ce sujet dansdes détails
qui vous ennuieraient fort.

~— Mais non, Fernand...

s'agisse de lui, notre entretien doit Iui se_mbler
un pen long... nousle reprendrons un autre jour...
Quand vous verrai-je ?

__Je voulais justement vous apprendre ce
matin que nous avions arrangé un¢ partie pour
Chantilly avec Mme d'Hauterive et Mn-m (.i' Ar-
cueil. Le prince d'Apremont envoie son équipage
de chasse 2 Chantilly. M. de Méligny y envoie
ses voitures et mes chevaux ; envoyez-y les vitres.
On chassera trois fois par semaine ; nous passe:
rons 1 une quinzaine de jours fort amusants. J'al
fait louer une maison ; nous donnerons un bal
tous les soirs; ce sera charmant. Nous partons
aprés-demain. e

— Je ne sais encore si je pourrais étre des
vitres. ol o

— Comment, vous ne savez pas ? Mais je tiens
absolument'a ce que vous venizz.

—- Je sais, ma chére Eglé, combien je vous
manguerais pour vous mettre a cheval, pour
vous servir d’écuyer, malgré I'empressement. de
mes rivaux. jaloux de me remplacer dalu_ls ma
fonction ; cependant, je vous le répete, jignore
encore s'il me sera possible d’étre du voyage de
Chantilly. pb

Mme de Méligny allait sans doute me témoi-
gner son mécontentement, lor.sque M. de M?-
ligny entra en boitillant, sautillant. Il semb[al.t
ravi, et dés la porte, s'adressant & sa femme, il
Tui cria :

— Ma chere, il arrive dans quinze jours ?

— Qui cela, monsieur ?

— Lord Wilmot !

Et jetant sur'moi un regard sournois et malin,
M. de Méligny ajouta : ‘ !

— Bonjour, mon cher monsieur Duplessis*
je ne me posséde pas de joie en songeant au
| plaisir que je vais causer a ma femme | Depuis
son retour de voyage, elle me parlait sans cesse
de lord Wilmot, que vous avez, m'a-telle dit,
rencontré a Berne; elle ne pensait, ne révait
qu'a lord Wilmot... ¢’était toujours lord Wiimof; !

— En vérité, monsieur, dit Eglé avec dépits
voila des exagérations parfaitement ridicules!

— Pardon, ma chére amie, je n'exagére point
du tont;et la preuve, c’est que moi qui suis,
comme on dit, une véritable béte d’babitade,
3 force de vous entendre parler de lord Wilmot,
jlai fini par vous imiter et ne plus parler que
de lui; j'en parlais encore tout & l'heure & M:
Pambassadeur d'Angleterre, que jai renconfre

£ Spit; mais je vous I'ai dit, monami m’at-
tend & 18 porte, dans ma voiture ; et, quoiqu'il

sur le boulevard, et il m'a appris que ce cher
tord arrivait dans quinze ours.
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Puis s'adressant & moi :

— Quel dommage que lord Wilmot ne soit
pas arrivé a temps pour ces chasses de Chantilly,
oit nous allons ! M. 'ambassadeur me disait que
ce cher lord envoie & Paris une frentaine de
chevanx, les plus beaux d'Angleterre... Ah cal
vous étes de notre partie de Chantilly, mon
cher monsieur Duplessis ?

— J’avais I'honneur de répondre tout & I'heure
& madame que j'ignorais encore si je pourrais
étre du voyage.

— Ah ! tant pis... tant pis.. Mais dites-moi
dong, vous qui l'avez vu & Berne, cecher lord,
est-ce qu'il mérite tous les récits que madame
de Méligny fait de lui ?

— Je ne saurais pas trop, monsieur, vous ré-
pondre la-dessus.

—Quelle fausse modestie I Allons, mon cher
monsienr Duplessis, vous econnaissez aa con-
traire parfaitement les hommes! Vous rappelez-
vous cet imbécile de M. de Vareuil ? Vous I'avez
peint d’un trait, en disant ¢ que la musique des
régiments était donnée aux colonels pour dissi-

muler leur conversation !» (était charmant et sur- |

tout si vraie ! Mon Dieu ! que ce malheurenx-1a
était doncinsupportable avec son tapage infernal !
Depuit ce tempsla, jai pris la musique mili-

taire en horreur ; ce qui me ramére a yous dire |

que j'ai extrémement confianee dans votre jnge-
ment. Or, la vraiment... est-ce que ce cher lord
(je l'appelle déja ce cher lord comme si nous
étionsintimes, mais nous le serons, Dieu merci 1) .

est-ee que ce cher lord est véritablement un phe- |

pix, comme l'affirme madame de*Meéligny.

— Monsieur, dit Eglé a son mari, cette
mauvaise plaisanterie se prolonge beancoup
trop.

— Une plaisanterie ? Alors, ma chére, c'est |
vous qui m’avez plaisanté, car je ne suis que
I'écho de votre admiration pour ce cher lord!

— Tout ce que je puis vous certifier, monsieur,
dis;je au malin boiteux, c’est que lord Wilmot
est un gentilhomme accompli, et que de tout
point il se rendra digne, je n'en doute pas, de |
'amitié que vous ressentez pour lui.

— Dame ! que voulezvous, reprit M. de |
Méligny d'un air bonhomme —ma femme m'a
dit tant de bien de ce cher lord, que j'ai finj
par la croire. — Puis, me voyant me diriger
vers la porte pour sortir, il ajouta : — Vrai-
ment, vous ne venez point avee nous 4 Chantilly ?

— Je crains, monsieur, de ne pouvoir avoir
cet honneur-1a.
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Et je quittai le salon au moment ou M. de
Méligny disait & sa femme :

— Voyons, ma chére, donnez-moi done un
léger croquis du portrait de ce cher lord ?

Lorsque je rejoignis Jean Raymond dans ma
voiture, il me dit en riant :

— 11 fallait que cette jolie femme fit bien
courroncée’de ceique j'avais fait manquer votre
rendez-vous de ce matin, maitre don Juan, car tu
as été diablement longtemps & la consoler.

— Plains-toi done, nous avons presque tou-
jours parlé de toi.

— De moi ?

— Certes, tu as fait une passion.

— Ah bah!

— Sérieusement, madame de Méligny:. (Je
peux entre nous te dire son nom)...

— Tu peux compter sur ma diserétion.

— Mme de Méligny trouve quelque chose de

si résolu dans ton regard, de 'si doux dans ton
sourire ; se sont ces propres paroles; ta position
de conspiratenr lui inspire un si vif intérét,,
qu'elle m’a sans cesse parlé de toi, eb jétais
presque jaloux.

— Oh! oh! ceci devient grave...

— Enfin, il s'en est fallu de peun quelle ne
me priat de te présenter a elle sur Pheure.

— Ce que c'est que T'entrainement d’une pas-

| sion soudaine, pourtant. :

— T crois que je plaisante !

— Tu n'oserais ?

—dJean, je t'assure que je te parle sérieuse-
ment, trés sérieusement. Oh! tu veussen vain me
le cacher, mais ton amour-propre est flatté de...

— De voir que tu te moques de moi? Il n'ya
pardien pas de quoi.

— Mais je te répéte que...

— Voyons, Fernand, je ne suis ni un héros
de roman niun niais, tu ne me feras pas croire
qu'une jeune ef charmante femme...

— Tu la trouves charmante.

— Ravissante... et j'irais m'imaginer que lors-
qu'elle t'aime, maitre don Juan,elle pent sla-
mouracher d'une espéce de sauvage comme moi!

— Mais;enfin, supposons que-cela soit; !

— Allons jadmets cette supposition ridicule.

— Eh bien ?

— Eh bien, je te répéte ce que je te disais
autrefois a la Riballiére ; mon cceur appartie nt
4 ma bonne mére et 4 la Republique.. il est
fermé a toute antre passion.

— Ainsi tu vis comme un chartrel

— Non parblen pas! maisen ame
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demande que ce que je peux donner... juge d’a-
prés cela de Vinsouciante facilité de mes amours.

— Ainsi une femme jeune, belle, riche, titrée,
te dirait qu'elle t’aime...

«— En vérité, tu te plais dans les suppositions
Ies plus follement absurdes! mais enfin si cette
chose impossible arrivait, je répondrais respec-
fneusement & cette jeune femme, belle, riche,
titrée :« Madame, je ne saurais accepter un
amour dont je ne me sens nullement digne. » —
Puis il ajouta, en jetant les yeux a travers la
vitre de la portiére: — Nous voici bientdt
arrivés chez ma mére...

Cles mots de mon ami rappelérent en foule &
ma persée mes souvenirs d’autrefois.

Jallais revoir Mme Raymond, cette femme
«qui la premiére avait fait battre mon cceur a-
dolescent et s’était trouvéemélée a quelgues-uns
«des événements les plus importants de ma vie;
j'éprouvais un embarras cruel en songeant a
I'accueil qui m’attendait chez la mére de Jean :
je l'avais quittée doublement meprxce. par elle,
autant pour l'indignité de ma conduite &'son
égard que pour mon égoiste cruauté envers Al-
bine.

Je guivis mon ami an quatriéme étage d'une
grande maison nouvellement batie, a 1'angl£_3 d"un
quai voisin de 'Hotel-de-Ville et de larue Saint.
Martin, ou se trouvait’établissement de commer-
ce dont Jean tenait la caisse et sa méreles livres ;
la méme servante qui jadis noms avait ouvert
la porte de Thabitation du faubourg Baint-
Antoine nous introduisit dans un petit apparte-
ment d'une propreté recherchée, mais trés mo-
destement meublé ; nous traversames la salle
& manger qui précédait le salon, ou se trouvait
Mme Raymond, lisant assise au coin de son
foyer ; elle était selon sa coutume, vétue de noir,
avee une elégante simplicité ; un bonnet de tulle
couyrait & demises cheveux blond argentés ¢a
=t 12 par quelques méches blanchissantes ; des
rides naissantes ef légeres commengaienta sil.
lonner son front, mais n’altéraient en rien le
charme et la noblesse de sa physionomie.

Lorsque Mme Raymond me vit entrer sur les
pas de son fils, elle tressaillit, posa son livre sur
la, table, et redressant fierement la téte, elle jeta
sur moi un regard surpris et sévére; mais Jean,
sans remarquer ce regn.rd, cournt a sa mere,
I'embrassa tendrement, et Iui dit :

—Je t’amene mon sauveur . Sans le refuge
mve chez lui aujourd’hui... j'étais pris
ircelles. Avoue, chére mére, que Fer-

nand et moi nous jouons de benheur dans nos
rencontres | car elles se comptent par les servi-
ces qu’il me rend !

La joie de savoir son fils échappé a un pér_il
se peignit sur les traits de Mme Raymond, puis
je devinai que la reconnaissance luttait contre.]e
mépris que ma conduite passée lui inspirait ; mais,
dans une ame si haute, la reconnaissance l'em-
porta. Aussi, aprés un moment d’hésitation, Ia
mére de mon ami me tendit cordialement la
main, et me dit en me jetant un regard signifi-
catif :

— Monsieur Duplessis... je suis heureuse. de
pouvoir, en vous revoyant aprés une longue a:b-
sence.. vous remercier d’'un nouveau Sservice
rendu & mon fils,

— Et maintenant, chére mére, dit Jean, je te
laisse avee Fernand ; il dine avec nous. Avoue
que c'est aimable & lui de nous sacrifier sa soi-
rée ? Mais j'ai fabriqué des cartouches toute la
nuit et pendant une partie de la matinée, ajouta-
til en riant ; tu congois que cela nuit fort & la
blancheur de mes mains dont tu es si jalouse.
Bonne mére, je vais m’habiller.

Je restai seul avec Mme Raymond ; elle ‘me
dit dés que son fils eut quitté le salon : -

— De grace, monsieur Duplessis, que gest-il
passé ? 4

— Une perquisition a eu lieu dans la maison
oil étaient déposées des armes et des munitions
de guerre ; heureusement, Jean a pu fuir en es-
caladant nn mur, et se réfugier chez moi, car
mon jardin est voisin de la demeure envahie par
la police.

— Ce n'est qu'une alerte! reprit Mme Ray-
mond avec un soupir d'allégement ; mon fils ne
sera | as, je l'espére, inquiété ; nous sommes pru-
dents... Merci encore, monsieur Duplessis..

Et remarquant mon embarras, Mme Raymond
ajouta d’un ton plein de mansuétude :

— Le nouveau droit que vous avez & ma re-
connaissance me fait oublier le passe... en ce qui
m'est personnel... vous comprenez... tout le
passé...

— Ah! madame... jesuis déja trop payé de
ce léger service .. ce matin la cordialité de
Jean m’a prouvé qu’il ignorait, que...

Je n'osai achever.

— Mon fils a pour vous un attachement si
sincére, la foi dans l’amitié est un sentiment si
doux, si consolant, que j'ai épargné a Jean une
confidence qui pouvait altérer son affection en-

VErs vous.
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— Je suis, madame, profondément touché de
votré générogite. !

—Je ne meé serais pas montrée généreuse, (
monsieur Duplessis, si, malgré de graves défauts, |
de déplorables entrainements, causés surtout|
par la faiblesse de vofre caractére et par votre |
éducation, je n'avais reconnu en vous quelques |
qualités. Vous persistez rarement, il est vrai,
dans vos nobles résolutions, mais elles témoi- |
gnent de vos bons instinets ; et si vous faites le
mal, du moins vous vous en repentez sincére- |
ment ; puis j’ai appris, il y quelque temps, un
acteé de vous qui, & mes yeux, vous reléve : vous
ayez rendu la dot d'Albine a Ia famille de cette |
pauvre enfant, et cette dot vous pouviez légale- |
ment la conserver.

— Madame...

— Une pareille délicatesse est rare de notre
temps, monsieur Duplessis ; jaime & vous enloner, |
peut-étre encore moins pour vous que pour mon |
fils... Oui, votre délicatesse me prouve qu'il n'a
pas tout & fait tort de vous aimer autant ; je vous
sais gré de me convaincre quen vous affection- |
nant, Jean n’a pas failli & 'élévation habituelle ;
de ses sympathies, toujours honorablement pla-
¢€ees ; un mot encore, un seul sur un passé bien
affligeant —reprit Mme Raymond, et elle ajonta |
les larmes anx yeux : — La mort de cette mal-
heureuse enfant a-t-elle du moins été douce ?

— Elle s'est éteinte sans douleur... aije ré- |
ponda, sentant aussi mes yeux devenir humides ; |
ses dernieres pensées ont été pour vous, ma-
dame... qu'elle appelait sa vraie mére..,

— Pauvre Albine .. quel trésor!...

— Ah! madame, j'ai été bien coupable...

— Oui, mais vous avez agi selon le monde oi
vous avez vécu! Vous avez, sans le moindre |
scrupule, contracté, comme tant d'autres, ce |
qu’'on appelle : un mariage de convenance ; vous
ne prévoyiez pas ses conséquences probahles
ou possibles ; elles ont été funestes pour vo- |
tre femme, pour vous-méme ; vous avez souffert...

— Cruellement souffert, madame...

 le crois... Ah! monsieur Duplessis, que |
ce donlonreux passé yous serve de lecon!

— J'ai tellement conscience, madame, de ece |
douloureux passé, qu'un jour.. bientot peut-
étre... j'aurai & solliciter de vous une grace, au |
nom de l'amité que Jean m’a toujours con-
servée..,

— De quoi s'agit-il?

— Si par hasard je me trouvais, madame,
dans I'une de ces circonstances graves, presque

i
|

solennelles, d’ott peuvent dépendre I'avenir d’un
homme, daigneriez-vous m'éclairer de, vos con-
seils? me permettre de m'en rapporter d'une

| maniére presque absolue a votre jazement, dont

plus d'une fois jai pu apprécier Pincroyable
sireté 1...
— Mes conseils ? me répondit Mme Raymond

| en secouant la téte d'un air de doute, a quoi

bon mes conseils ?

— Madame, je devine votre pensée. Oui..
antrefois vous m'avez donné des avis si sages, si
éclairés, si excellemment justes, que si je les

| avais suivis, mon existence aurait pu étre en-

core aussi heureuse qu'elle a été agitée, tour-
mentée ! Ces avis, je les ai méconnus, pour mon
malheur... et pour celui d’Albine! Vous crai-

| gnez qu'il en soit ainsi de ceux que je me per-
g q {ue J p

mettrais de vous demander encore ?

— Jele crains...

— Alinsi, madame, vous me les refuseriez ?

-— Non! I'on doit & tous ce que I'on croit étre
la vérité ; on doit & tous, &'ils vons sont deman.
deés, les conseils qui peuvent guider vers le juste
et le bien ; cela est un devoir, et j'ai Ihabitade

| d’'accomplir mes devoirs...

Ainsi, madame, le moment venu, et il se
présentera prochainement peut-étre, vous me
permettrez de vous rappeler la promesse que

| vous me faites anjourd’huni?

— Sans doute, monsieur Duplessis, et jo m’es-
timerais trés heureuse si mes avis pouvaient

| exercer sur vous une bonne influence.

Notre entretien fut interrompu par l'arrivée

| de M. Godefroid, le frére de Mme Raymond, re-

venu d’Amérique ot, depuis les premiers temps
de la Restauration, il s'était réfugié ensuite de
cette condamnation & mort a laquelle il
échappa, grace a l'intrépide dévouement de
Charpentier et de ses amis; condammation & la-
quelle je n'avais pas malhenreusement été étran-
ger en confiant & Levassenr, cet espion adoles-

| cent, le récit de ma matinée chez Mme Ray-
| mond, en racontant & ce misérable, entre autres

particularites, celle de Papparition d'un homme 2

| longue barbe blonde caché dans un grenier ; fa-

tale indiscrétion, qui amena I'emprisonnement

| d¢ Mme Raymond et une sentence capitale

contre M. Godefroid. Je le revoyais aprés seize
a dix-sept ans d'exil; je fus frappé de sa res-
semblance avec sa sceur : ¢'¢tait la méme phy-
sionomie,  la fois douce ef résolue; les cheveux
de M. Godefroid avaient complétem chi,
Sa moustache était grise; il me salua et e
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brassa tendrement Mme Raymond. J’éprouvais
une sensation pénible ; j'ignorais 8'il savait que
mon indiserétion avait ‘cansé son arrestation;
mais j’eus bientot une nouvelle preuve de la
générosité de Jean et de sa mére, ear celleci
m'ayant présenté a son frére en lui disant :
«M. Fernand Duplessis.. I'un des plus anciens
amis de Jean,» — M, Godefroid me tendit cor-
dialement la main.

— Combien je suis heureux, monsieur, de
pouvoir vous exprimer enfin toute ma reconnais-
sance! — me ditil. — J'ai su par ma sceur et
par son fils la bienveillante et générense hospi-
talité que vous leur avez accordée dans une cir-
eonstance trés critique pour eux ; merei encore,
monsieur ! croyez que je réclame ma grande part
de cette dette de famille.

— Et cette dette, mon ami — reprit Mme
Raymond — cette dette sest encore accrue au-
Jjourd’hui.

— Comment cela, ma sceur ?

— Le dépot d'armes de la rue de Courcelles
a été saisi...

— Je le savais, car j'ai tantot recu, de la part
de Jean, 'avertissement convenu en pareil cas,
et jai prévenn aussitdot Charpentier et nos
amis... Mon neveun avait voulu, aprés notre dé-
part, continuer de fabriquer des cartouches...

- Aussi a-t-il failli étre pris dans la maison
— dit Mme Raymond — mais heurensement il
apu trouver un refuge chez M. Duplessis, dont
la demeure est voisine de celle ou a eu lien la
perquisition...

— Ah! monsieur — me dit M. Godefroid en
me serrant de nouveau lés mains avee effusion
— croyez que notre reconnaissance sera a la
hauteur de ce nonveau service.

VL

Je suis tellement versatile, je subis &i invinci-
blement I'influence du milien o je me trouve,
que je ne peux exprimer l'ineffable douceur de
mes sentiments en recevant de la famille de
Jean des témoignages d'une si honorable et si
touchante reconnaissance; cet accueil me re-
haussait & mes yeux, me donnait la conscience
d’avoir, du moins quelquefois fait le bien ; lors-
que je comparais & ces rares instants de con-
tent-ment de moi-méme les soucis, les angois-
ses au milien desquels je vivais depuis si long-
temps, je rongissais d'avoir sacrifié, perdu mon
avenir pour de frivoles et fausses jouissances.

Tout concourut, durant cette soirée, 4 m'étour-

dir, mais noblement, cette fois, sur la réalité de
ma position, éirangement complignée par la
rencontre de Césarine et par les incertitudes ou
j'étais plongé a ce sujet.

M. Charpentier se joignit & nous, et me paya
aussi de nouveau le tribut de sa gratitude; ses
cheveux et sa barbe avaient complétement blan-
chi, et ajontaient & la dignité naturelle de sa

male figure ; cet artisan, probe, laborienx, é-

clairé, austére, offrait le noble type de I'homme
de foi ; soldat ohscur et valeureux d'une cause &
laquelle il a sacrifié sa vie, acceptant sans défail-
lance les dures privations, les sacrifices, le mar-
tyre §'il le fallait, pour le triomphe de I'idée
qu'il sait juste, grande et féconde!

L'heure du repas venue, nous nous mimes &
table; le diner fut modeste, mais animé par une

conversation remplie de charme, d'intérét et de

variété. Selon la promesse de Jean, on ne dit
pas un mot de politique. M. Godefroid, pendant
son long exil, avait beaucoup voyagé dans les
deux Ameériques, et pris part & plusieurs com-
bats qui assurérent l'indépendance des républi-
ques du Sud. Il possédait, ainsi que Mme Ray-
mond, un profond sentiment des beautés de la
nature, une mémoire locale prodigieuse et de
vastes connaissances en géologie et en histoire
naturelle ; aussi rien de plus curienx, de plus at-
tachant que le récit de ses voyages...

M. Charpentier, vieux soldat des guerres ré-
publicaines, avait parcourn presque toute I'Eu-
rope. Quoiqu’il edt refusé de se réengager
comme sous-officier lors du consulat, javais déja
pu apprécier, & La Riballiére, le rare bon sens,
la sagacité, l'esprit original de cet homme du
peuple a la rude écorce, et je I'écontais avec un
nouveau plaisir.

Mme Raymond, doublement heureuse de se
retrouver entre son frére et son fils, échappé le
matin méme a un péril grave, fut ravissante ;
Jjamais la delicatesse, ’élevation de ses pensées,
ne s'étaient traduites avec plus de grace et
d’éclat ; enfin Jean, tout au bonheur de notre
rencontre inattendue, se livrait a la verve de sa
gaieté.

— Oh ! me disais-je alors, sous le charme de
ces heures si doucement passées ; oh ! repas somp-
tueux, glaceés par I'étiquette, affadis par la nul-
lité des convives, ou génés par leurs prétentions,
combien vous me semblez tristes auprés de ce

*diner intime ou je viens d’éprouver les plus vi

ves jonissances du coeur et de l'esprit !
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Puis, toujours sous le charme du présent, je
comparai aussi.@la soirée dont fut suivi ce mo-
deste repas, ces fetes splendides ot 'on ne songe
qu'd parailre.

Cette soirée fut charmante. Il n'y eut pas
d'autres invites que la famille du chef de la mai-
son de commerce ou travaillaient Jean et sa
meére. Cette famille se composait deee négo-
ciant, de sa femme, de leurs deux fils ef e leurs
deux filles; celles-ci, jeunes et jolies, s'emparerent
de Mme Raymond dés leur arrivée, avec un
empressement ingénu qui prouvait leur vif atta-
chement pour elle; bientot leur mére, se joi-
griant & elles, leur dit en souriant :

— Mes enfants, vous ne P'accepferez pas
vous deux seules, notre chére Mme Raymond,
j'en veux ma part; j'ai mes droits aussi, moi!

Le négociant et ses denx fils s'entretinrent
cordialement avec Jean, M. Godefroid et M.
Charpentier. Puis Mme Raymond, cédant avec
une parfaite bonne grace aux instances des deux
jeunes filles, se mit & son piano, leur disant :

— Je suis trop vieille pour chanter, mais
Jaccompagnerai mon fils, et je vous ferai enten-
dre les morceaux que vous désirerez.

Elle était en effet excellente musicienne, et
pouvait se dispenser de chanter ; son talent plein
d’ame et de poésie faisait chanter le piano pour
elle ; nous étions tous ravis de cette exécution
pure, élégante et perlée. Mme Raymond pria
les jeunes filles de la remplacer au piano pelles y
consentirent, sans faire montre de ces résistances
minaudiéres que trop souvent le mérite ne justi-
fie point ; elles exécutérent un morcean & guatre
mains avec beaucoup de gofit. Je voyais de
temps & autre lenr regard et celni de leur mére
Se tourner vers Mme Raymond avec une inquié-
tude naive; elles semblaient toutes trois lui de-
mander timidement :

— Est-ce bien ?

— Etes-vous contente ?

— Un sourire on un geste de téte approbatif
de Mme Raymond rendait radieuse la mére des
deux jeunes filles, les faisait toutes deux rougir
de plaisir, et donnait un nouvel élan & lenrs
doigts agiles.
¢ Elles coururent ensuite émbrasser Mme Ray-
mond avec une candeur charmante. Jean fut
a son tonr prié de chanter; sa mére se remit
au piano pour l'accompagner : c¢’était un spec-
tacle touchant. Jean, non moins excellent musi-
cien que Mme Raymond, avait une voix de teé-
nor sympathique et vibrante ; sa méthode était

parfaite, il chantait sans la moindre prétention,
et il est peut-éfre le seul homme qui ne m'ait
pas paru ridicule, planté debout auprés d'un
piano. De temps 2 autre, et tout éh I'aecompa-
gnant, sa mére, pour ainsi dire suspendue & ses
lévres, le contemplait avec amour et orgueil.

Le morcean de musique terminé au milien
d'un applaudissenient général, Jean proposa
joyeusement un Nain jaune & un sou de mise ;
la proposition fut acclamée, non-seulement par
les jeunes gens, mais par Mme Raymond, son
frére, M. Charpentier et le négociant. Jean,
aidé de la vieille servante de la maison, ayant
apporté la table de la salle & manger, sur la-
quelle un tapis fat étendu, vint & moi et me dit
gaiement :

— Ah! ¢a, Fernand, il est entendn que je
n’impose pas & ton amitié I'héroique dévoue-
ment du Nain joune & un sou.

— Je veux jouer ! m’écriaije, et tu verras
que je ne suis pas indigne de figurer aupres de
toi !

L’on se mit au jeu; il fut le prétexte de tontes
sortes de plaisanteries amenées par les divers
incidents du hasard. M. Charpentier, M. Gode-
froid, et surtout Jean, prenaient part & cette
douce gaieté ; non plus que les deux jeunes filles
et leurs fréres, Mme Raymond riait rarement,
mais son fin et bienveillant sourire encourageait
ces amusements. Le négociant, qui me pargt
d’ailleurs un homme ferme et sensé, fut trés
plaisant : il perdait six sous, ef, se désespérant
le plus comiquement du monde, parlait de dépo-
ser son bilan. M. Godefroid gagnait la somme
fabuleuse de neuf sous; il énumérait, avec une
trés spirituelle originalité, toutes les profusions
sardanapalesques auxquelles il devait se livrer,
grace a I’énormité de son gain. M. Charpentier,
maltraité par le sort jusqu’a la concurrence de
trois sous, tachait de se rendre la fortune pro-
pice, grace & des invocations grotesques débi-
tées avec un flegme imperturbable et fres di-
vertissant.

Que diraije? cette soirée s'écoula rapide-
ment ; ces heures furent les plus agréables que

| jeusse passé depuis longtemps. Autrefois, & Ia

Riballiére, lors de mon fol ameur pour Mme
Raymond, amour dont le temps et de justes me.
pris m’avaient 4 jamais guéri, je m’étonnais
profondément de voir ces républicains stoiques,
ces conspirateurs tonjours placés entre la prison,
l'exil on I'échafaud, conserver cette incroyable
iberté d’esprit, cette placidite d’ame, et surtout
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cette gaieté sereine, expansive, ineconnue des
gens pervers ; mais, ainsi que Jean me lavait
dit somvent : « Telle était 'élévation, la pureté
des convictions de ces hommes; telle était la
puissance de leur foi dans la sainteté de leur
cause, que leur conscience, bravant le péril, de-
meurait tonjonrs dans une paix inaltérable. »

Cette soirée venait 2 Pappui des paroles de
dJean, et en les voyant, lui, son oncle et M. Char-
pentier, prendre si gaiement part 4 ces amuse-
ments, Pon n'anrait jamais cru qu'ils avaient
occupé leur nuit a des affiliations secrétes eta
fabriquer des cartouches. Enfin, je connaissais
la supériorité d’esprit de. Mme Raymond, son
tact parfait, la rare et naturelle distinction de
ses maniéres, et cependant je ne pouvais me las-
ser d'admirer avec quelle grace, quel bon goft,
quelle dignité douce, elle faisait les honneurs de
son salon, ou, apres tout, elle recevait le négo-
ciant qui la salariait ainsi que son fils ; mais tel
était Dirrésistible ascendant que donnaient 3
cette femme sa vertu, son charme et ses vaillan-
tes qualités, que ce négociant et sa famille ge
‘sentaient honorés d’étre invités chez Mme Ray-
mond.

Jlavais vu beancoup de grandes dames, trés
heurensement douées, recevoir dans lenr splen-
dide hotel la plus brillante et la meilleare com-
Paguie ; mais aucane d’elles ne réunissait, 4 un
plus haut degré que Mme Raymond, ces habitu_
des de prévenances ef d'attentions délicates, me-
surées avec un tact exquis, selon 'age ou la yva-
leur de chacun. J’admirais encore en elle cette
précieuse faculté d'entretenir et de diriger, sans
Pimposer, la conversation, de ne la jamais laisser
tomber, et de la suivre dans ses capricienx
€carts, afin de relever, de mettre en relief, avec
une aimable vigilanee, le moindre mot diene
d’étre apprécie.

Vers dix heures, terme de la soirée des hom-
mes laborieux, que leurs occupations obligent
a se lever matin, la vieille servante apporta le
the, ﬂan-“gue d'une grosse brioche fumante dont
Paspect rejonit fort les jeunes gens ; cette réfec-
tion se passagaiement, et an moment of chacun
se disposaif a ‘sortir, je m'approchai de Mme
Raymond et lui dis :

— Je ne saurais vous exprimer, mada l
plaisir gue j'ai pris 4 cette cl?armmﬁ.e soirt]']::, IL

— Il ne tiendra qu'a vous, monsicur T) uples-
sis, de renouveler vos plaisirs ; vous noys trouve-
rez tous les dimanches, le soir, en famille.

— Je ne l'oublierai pas, madame, et je me

permettrai de vous rappeler aussi que vous avez
bien voulu me promettre yos conseils, au sujet
d'une circonstance trés grave pour moi, qui
pourra se présenter d'un jour a l'autre.

— Ma sincérité, mes avis, puisque vous vou-
lez bien me les demander, monsieur Duplessis,
ne vous feront jamais défaut ; vous me trouverez
toujours le soir chez moi, car le matin—ajouta-
t-elle en souriant—dJean et moi nous nous ren-
dons & notre bureau et nous n'en revenons qu'a
cing heures. ;

Au moment de prendre congé de Mme Ray-
mond, une pepsée sondaine frappa mon esprit.

M. Godefroid avaitlongtemps habité I'Amé-
rique : pent-étre pourrait-il me renseigner a 'en-
droit de M. Jefferson et de Césarine, car ma ré-
cente entrevue avec elle me jetait dans une pro-
fonde perplexité dont je n'avais été qu'a demi
distrait par le charme de cette soirée.

Je m’approchai done de M. Godefroid et je
Iui dis, en me tenant ainsi que Iui & I'écart :

— Monsienr, j'aurais une grice a vous de-
mander.

— J'en suis ravi, monsieur Duplessis ; je
m’estimerais trés heureux de pouvoir vous étre
bon & quelque chose. De quoi sagit-il ?

— Vous avez longtemps habité "’ Amérique ;
anriez-vous connu dans ce paysun riche ban-
quier nommé Jefferson ?

— Moi! s’écria M. Godefroid avec une ex-
pression d’étonnement et de profond dégoiit;
moi, connaitre un pareil hommel... Puis, me re-
gardant presque avec stupeur : Pardon, mon-
sieur Duplessis... mais vous devez nécessairement
ignorer ce que ¢’était que M. Jefferson ?

— Oui, monsieur... et je m’adressais justement
& vous... afin d'avoir sur lni quelques renseigne-
ments.

— Cette ignorance de votre part m'explique
comment vous avez pu me supposer les moindres
relations avee ce misérable. Imaginez done, mon-
sieur Duplessis, tout ce que la mauvaise foi la
plus effrontée, jointe... je ne dirai pas méme a la
débanche... mais & la crapule la plus ignoble, &
la dépravation la plus cynique, anx déborde-
ments les plus révoltants, peuvent offrir de plus
repoussant et de plus abject, et vous aurez une
faible idée de ce qu'était M. Jefferson !

— Mon Dieun ! monsiear, que m'apprenez-vous
la?

— Non seulement ce Jefferson devait son im-
mense fortune & la fraude et & I'usure ; mais, pas-
sant sa vie dans les plus ignobles lieux, il &'y Ii
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vrait & de si sales orgies, & de si abominables
exces, que l'indignation publique 1'a forcé de
quitter tour a {our Boston et New-York.

— Est-ce possible ?

— Ah! monsieur Dauplessis, si ce misérable
n’elit pas été une monstrueuse exception, il au-
rait été I'opprobre de ce noble et grand peuple
américain, qui, par 'anstérité de ses meeurs, par
ses males vertus de famille, par I'élévation de
son caractére national, se montre plus que ja-
mais digne de la liberté conquise au prix du sang
de ses péres!

— @e que vous me révélez, monsieur, me con-
fond ; j'avais cependant oui-dire que, venant en
France, ce M. Jefferson avait recu chez lui la
meilleure compagnie de Paris !

— Mieux que moi voussavez ce que c'est que
le monde parisien... La moralité des gens qui lui
offrent des fetes brillantes et Ini donnent d'excel-
lents diners est chose & peu prés indifférente ; et
a ce sujet-la le monde a la conscience aussi lar-
ge que l'estomac...

— C’est vrai.. mais je croyais que, depuis
son mariage, M. Jefferson...

— Hé ! j'y songe, reprit M. Godefroy en
m'interrompant, cet homme a épousé la veuve
de I'nn de vos amis d’enfance, 4 Jean et & vous ?

— En effet, monsieur...

— Mes souvenirs me reviennent & présent ;
ma sceur m'a fait un jour devant son fils la méme
question que vous sur cet homme : car elle con-
naissait, je crois, la jeune femme qui I'a épousé...
Mais j'ai mieux aimé répondre & ma sccur que
je n’avais jamais entendu parler de lui que de la
faire rongir de dégofit en lui apprenant ce que
¢’était que ce misérable.

— L’intérét que m'inspire aussila veuve de
notre ami de collége m’engageait 4 me rensei-
gner auprés de vous sur M. Jefferson, dis-je &
M. Godefroid ; je I'ai derniérement rencontrée,
j'étais curieux de savoir indirectement quel avait
été le sort de son mariage.

— Franchement, monsieur Duplessis, pour
consentir & épouser un si crapuleux personnage,
malgré son opulence, il fant qu'une femme soit
aussi cupide que profondément corrompue, a
moins qu'elle ne soit complétement aveuglée...
J’aime & eroire (ue la veuve de votre ami se sera
trouvée dans ce dernier cas.

— Cela est, monsieur, plus que probable, car
Jean I'a connue, et il vous dirait, comme moi,
quil Ia croit incapable d'avoir par cupidité

€épousé un tel homme, sachant au vrai ce qu'il
valait !

— Alors la malheureuse créature a di cruel-
lement souffrir...

— M. Jefferson était-il marié lorsque, ainsi
que vous le dites, monsienr, I'indignation publi-
que I'a chassé de Boston et de New-York ?

— Non, je ne le pense pas.

— Peut-étre le mariage I'anra-t-il amendé ?

— Un pareil homme s'amender? Ah!mon-
sieur Duplessis, lorsque, par une horrible dépra-
vation, I'on a véeu jusqu’a soixante ans dans la
fange des plus mauvais lieux... 'on ne g'amende
Jjamais.

— Je ne saurais vous exprimer, monsieur,
combien ce que vous m’apprenez I me surprend
et m’afflige pour Mme Jefferson... mais rétrospec-
tivement, si je puis parler ainsi... car heureuse-
ment elle est maintenant veuve... Ah! elle a da,
ainsi que vous le dites, cruellement soufirie!

— Il faut I'espérer pour elle ; ses’ souffrances
prouveraient qu’elle était digne -d'un meillenr
sort.

— Du reste, monsieur, rien ne peut vous faire
supposer que Mme Jefferson, s'antorisant jus-
quda un certain point des débordements de son
mari, ait trahi ses devoirs ?... La chronique scan-
dalense d'A mérique n'a rien reproché a cette
jeune femme ?

— Rien que je sache, car, jé vous le répéte,
mon cher monsieur Duplessis; lorsque je me suis
trouve en méme temps que cet homme & Bos-
ton et & New-York, il n'était pas marié... Plus
tard seulement, lors de mon arrivée en France,
j'al appris par ma sceur quil avait épouseé la
veuve de l'un de yos amis de collége, et dque
I'on citait les fetes brillantes que donnait 4 Pa-
ris ce riche étranger ; mais encore une fois, tel
était le dégoat et I’horreur qu'il m'inspirait, que
Jai dit & ma seeur que je ne le connaissais pas,
afin de n'avoir point & parler de Iui devant elle.

— Je vons remercie, monsieur, de ces rensei-
gnements — disje & M. Godefroid en le quit-
tant —ils ne font que redoubler V'intéret que
m'inspire Mme Jefferson.

— Elle mérite sans doute cet intérét, mon
cher monsieur Duplessis; adien dofie, jespére
que nous vous recevrons souvent le dimanche ;
vous le voyez — ajouta-t-il en souriant—si s
rouches républicains que nous soyons, la vie de
famille a pour nous de grands charmes, et j'aime
a vous le dire, vous étes presque deda famille ;
n'étes-vous pas un peu le frére de Jean %.. auv-
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‘tant par la vive et mutuelle amitié qui vous lie
P'un & T'autre, que par les vraiment fraternels
services que vous lui avez rendus ?

Apres un adien cordial de Jean, de M. Gode-
froid et de Charpentier, je quittai la maison de
Mme Raymond, et je revins ici, chez moi, ou je
viens d’écrire le récit de cette journée remplie
d’incidents si divers.

Je viens de relire ces pages, je n’ai rien ou-
blié ; telle a été cette journée, telles sont les
impressions que j'ai ressenties ; résumons-nous et
réfléchissons.

Un fait pourmoi capital domine tous les au-
tres.

Ce fait est la rencontre de Césarine; veuve ... |

veuve du riche banquier américain M. Jefferson.
Quant & la moralité de cet homme, quant a o-
rigine de sa fortune, j'y songerai tout & I’heure.

Je me confesse ici & moi-méme ; donc, pas de

réficences; la vérité, rien que la vérité, si bru- |

‘tale qu'elle soit.

Le bien d'abord, le mal ensuite.

Voici le bien :

— Oui, & 1'aspect de Césarine, enla revoyant
plus belle que jamais, ignorant si elle était
veuve ou non, mon ancien amour pour elle,
amour ainsi complétement désintéressé, sest ral-
lumé plus ardent peut-etre qu’autrefois.

Qui, j'ai éprouveé un attendrissement profond
a la pensée de notré enfant et des regrets déchi-
rants lorsque j'ai appris sa mort.

Telle. est la vérité. Face a face avec moi-
méme, je ne mens pas! Qui, a la vue de Mme
Jefferson, j'ai ressenti un nouvel amour compleé-
tement désintéressé, puisque jYignorais qulelle
St veuve ; j'ai le droit d'insister la-dessus.

Voila le bien.

Voici le mal... ef aprés tout est-ce un mal?...
examinons. Lorsque Césarine s'est écriée ra-
dieuse :

— Fernand, vous m'atmez encore... Jje sus
veuve !

Ces mots : Je suis veuve ont .soudain et de
prime-abord éveillé en moi cette pensée : « €ésa-
» rine est la veuve d’un homme puissamment riche...
» je suls quink... et elle m'aime encore. »

Cetie pensée est cupide, est odieuse, soit... mais
¢lle est sincére et tenace; car malgré les brus-

ques péripéties de cette journée, malgré les dis-
tractions, les.émotions ‘que ces incidents m’ont
causé, presque a chaque instant cette réflexion
obsédait mon esprit :

« Césarine est veuve d'un homme puissam-
ment riche, je suis ruiné et elle m’aime encore. »

Tantot, causant avec Jean, et encore sons le
coup de’la douce impression que me causait no-
tre rencontre, je n’ai pu m'empécher de lui dire :

— Crois-tu que Mme Jefferson ait hérité de
Timmense fortune de son mari ?

Je soir, malgré les souvenirs que faisait nai-
tre en moi mon entrevue avec Mme Raymond,
jelui ai demandé ses conseils, dans la prévi-
sion d'une éventualité prochaine ; et cette éven-
tualité, c'est mon mariage avec Césarine !

Enfin, au moment de quitter la demeure de
Mme Raymond, j'ai prié son frére de me ren-
seigner sur M. Jefferson. Ces renseignements
sont affreux ; ils méritent d’étre médités. J'y
reviendrai.

Mon mariage avee Mme Jefferson dépend évi-
demment de moi senl... Ne s'est-elle pas écriée :

Fernand, vous m'aimez, je suis veuve!... » N'é-
tait-ce pas me dire : Ma main est @ vous ?

Je connais par expérience le caractere, les
sentiments, la verfu de Césarine ; si elle m’aime
encore—veuve ou non— elle serait & moi; or,
si elle songeait seulement & renouer notre liai-
son passagere, elle ne m'etit pas dit : Je suss
veuve!

Non! du vivant d'Hyacinthe, elle était ma
maitresse.

Oui, plus j'y réfléchis, ces mots : Je suis veuve,
devaient signifier dans sa pensée : Marions-nous !

Marions-nous !... Moi épouser madame Jeffer-
son ?... Voyons,

Le coté moral de la question d’abord, le coté
matéiiel ensuite.

Autrefois, aprés la mort d'Hyacinthe, j'ai été
gur le point d’épouser sa veuve... pourquoi ne
T'ai-je point épousée ?.. Feuilletons ce journal
du passé, il va me répondre ; et jamais les sou-
venirs qu'il renferme ne m'auront été plus utiles
a consulter quen cette circonstance.

Voila ce que j'écrivais alors dans mon jour-
nal, aprés avoir pesé le pour et le contre de ce
mariage au point de vue de la vie de gargon;
aprés m'étre demandé si joffrais a la veuve
d'Hyacinthe de sérieuses garanties de bonheur
pour T'avenir, je finissais par me poser cette
question (je transeris fidelement) :

FERNAND DUPLESSIS. 5E

«— (ésarine a trompé Hyacinthe ; pourquoi,
lorsqu’elle sera ma femme, ne me tromperait-clle
pas aussi 2

»— Sans doute elle m’a aimé d'amour ; mais
gouvent & I'amour le plus ardent succéde la froi-
deur, la satieté... Il faut d’ailleurs l'avouer, de-
puis interruption de nos rendez-vous avec Cé-
sarine, depuis qu’elle ne m’apparait plus comme
autrefois, entrainante de passion et de volupté,
mais véetue de deuil, mais grave, mélancolique
et souvent baignee de larmes, j'ai senti le refroi-
dissement me gagner ; ne peut-il aussi la gagner
un jour ? Et lorsqu’elle n’anra plus d’amour pour
moi, n'ai-je pas & craindre gue, cédant a I'ardeur
de sa nature, Césarine ne me traite comme Hya-
cinthe, et que, conservant peut-étre pour moi
de I'attachement, du respect & sa facon, elle ne
prenne un amant ?

tout se révoltait en moi ; je ne me sentais, a 'en-

droit des mésaventures conjugales, ni la placidité |

ni la philosophie d"Hyacinthe.
»— Plus tard, j'allai plus loin ; je me deman-
dai si j'avais été le premier amant de Césarine;

elle m’avait plusieurs fois assuré avec un accent |
de sincérité parfaite que j'avais été son premier |
amour ; mais les femmes sont si impénétrables ! |

»— Et d'aillenrs, Césarine ne s'était-elle pas | )
| de Mme Jefferson, doivent s’accroitre. Ce n'est

pour ainsi‘dire jetée & ma téte ; une femme jus-
qu’alors irréprochable aurait-elle montré si peu
de réserve ?

»— Ainsi que moi, mais & une autre époque,
Jean Raymond vivait dans lintimité d'Hyaein-
the ; étaisje certain que, comme moi, Jean n'a-
vait pas été I'amant de Césarine?

»— Rien ne prouvait que mes doutes fussent
fondés, rien ne prouvait qu’ils ne le fussent pas.

Je m'étais d'ailleurs montré faible et incrédule |

a cet égard, pea soucieux de cette jalousie ré-
trospective ; mais au moment de contracter un
engagement éternel, qui pouvait plus tard met-
tre en question mon repos, mon honneur, je trou-
vais mes irgésolutions fort-légitimes. »

Voila ce que moralement je pensais de Césa-
rine, il y & quelques années.

Les évenements survenus depuis cette époque
doivent-ils modifier ou changer ma maniére de
voir ?

Non, en aucune facon.

J'ignore complétement quelle a été la con- |

duite de Mme Jefferson depuis notre séparation ;
mais, d'aprés M. Godefroid, homme d’honneur

et d'excellentjugement, je sais que M. Jefferson
enrichi ‘par la fraude et par l'usure, était un
homme si monstrueusement débauché, si crapu-
leusement adonné aux plus mauvais lieux, que
Iindignation publique a deux fois chassé cef
homme des villes ot il résidait.

De deux choses 1'une, ainsi que me I'a fait ob--
gerver M. Godefroid avec justesse: une femme-
qui épouse un pareil misérable est profondément
corrompue ou complétement aveugle.

Eh bien! je l'avoue, le passé m'oblige de
croire beauncoup plus & la corruption de Césa-
rine qu'a son mnaif aveuglement & I'endroit de
M. Jefferson.

Ainsi done, allons hardiment au fond des cho--
ges : une femme qui, déja pervertie, accepte ou
convoite par cupidité une telle union, et la su-

s | bit pendant quelques années, doit étre devenue
»— Or, & cette pensée de ridicule et de honte, | * quald 1

un monstre de bassesse et de dépravation.

Tl se peut, il est vrai, que Oésarine ait été
avengle dans son choix, ou que le mariage ait
complétement changé la maniére de vivre de
M. Jefferson ;> mais, malgré mon bon vouloir et
leur possibilité, ces deux hypothéses me sem-
blent mériter pen de créance.

En raison méme de ses doutes, mes appre-
hensions pour 'avenir, au sujet de la moralité

pas tout ; j'ai cing ans de plus qu'elle, et elle est
dans la fleur de la jeunesse ; jetouche & la ma-
turité de I'age si voisine de son déclin. Césarine
m'aime antant que par le passé, soit ; mais dans
pen d’années j'aurai des cheveux gris, tandis:

| quelle sera encore .d'une beaute ravissante : les
| brunes de sa complexion se conservent, ainsi que

V'on dit, fort longtemps'!

Mais écartons cette différence d'age; écar-
tons méme ces conséquences possibles de pro-
fonde démoralisation dues an mariage de Césa-
rine avec M. Jefferson; admettons enfin que je
me trouve absolument dans la méme condition
ou j'étais & I'égard de la veuve d’Hyacinthe,
lorsque les réflexions que je viens de transcrire
m’ont empéché de m'unir a elle.

Pourquoi consentiraisje aujourd’hui a cette
union qui m‘inspirait alors de si vives @ppréhen-
sions pour 'avenir ?

Pourquoi ?

Pas d'équivoque ! parce que Mme Jefferson
est veuve d’'un homme puissamment riche.

Parce que je suis 4 peu preés ruiné...

Parce qu’enfin,- il m’est impossible de renon-




